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Bylos dalykas

Atsakoviy teisés akty, kuriais Norvegijos Karalystei leidZiama
taikyti grieztesnius akrilamido koncentracijos apribojimus nei
taikytinus Europos Bendrijoje, kurie yra nustatyti 2004 m.
balandzio 6 d. EEE jungtinio komiteto sprendime Nr. 59/2004,
is dalies pakei¢ianc¢iame Sutarties dél EEE (OL 2004 L 277,
p. 30) II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas) ir Bendrijos pozicijos dél Sio sprendimo panaiki-
nimas.

Rezoliuciné nutarties dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.
2. Ieskové padengia savo bei Komisijos ir Tarybos bylinégjimosi

islaidas.

() OL C 284, 2004 11 20.

2005 m. geguzés 23 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje — Dimos Ano Lioson ir kt. pries
Komisijg

(Byla T-85/05 R)

(Procediira dél laikinyjy apsaugos priemoniy — Sanglaudos

fondas — Sprendimas dél bendro finansavimo — Buitiniy

atlieky tvarkymo pagal higienos reikalavimus projektas —
Priimtinumas — Fumus boni juris — Skuba — Nebuvimas)

(2005/C 257/23)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskovas: Dimos Ano Lioson ir kt. (Graikija), atstovaujamas
advokato G. Kalavros

Atsakové: Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou ir L. Flynn

Bylos dalykas

Pragymas atidéti 2004 m. gruodzio 21 d. Komisijos sprendima
E(2004) 5522 dél paramos i§ Sanglaudos fondo skyrimo 2-ojo
savartyno (XYTA) Vakary Attica vietovéje Skalistiri, Phyli savi-
valdybéje, Attica (Graikija) I etapo jrengimo.

Rezoliuciné nutarties dalis
1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy.

2. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

2005 m. liepos 25 d. pareikstas ieskinys byloje Friedrich
Weber pries Komisijg

(Byla T-290/05)
(2005/C 257/24)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskovas: Friedrich Weber (Kelnas, Vokietija), atstovaujamas
advokato W. Declair

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti atsakovés 2005 m. geguzés 27 d. sprendima,
jpareigojant ja suteikti ieskovui 2005 m. balandzio 23 ir
27 d. laigkais reikalaujama galimybe susipazinti su valstybés
pagalbos procediiros E 3/2005, susijusios su radiodifuzija
Vokietijoje atliekanciy vieSyjy jstaigy finansavimu, doku-
mentais pagal Reglamentg (EB) Nr. 1049/2001.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Gin¢ijjamu sprendimu Komisija atsisaké suteikti ieskovui gali-
mybe susipazinti su valstybés pagalbos procediros E 3/2005,
susijusios su radiodifuzija Vokietijoje atlickanciy viesyjy istaigy
finansavimu, dokumentais pagal skaidrumo reglamento
4 straipsnio 2 dalies trecig jtraukg ir 4 straipsnio 3 dalies pirmg

pastraipg (").

leskové tvirtina, kad nagrinéjamus dokumentus atskleisti reika-
lauja vieSasis interesas.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145,
2001 5 31, p. 43).



